
"И что? Что нам делать?"

Кейн потянулся, как только вышел из комнаты, и, зевая, вдохнул огромное количество свежего
воздуха. Аой следовал по пятам, держась необычно тихо. Ну, вот такой он, когда работает.
Полная противоположность его жизнерадостному характеру в обычных обстоятельствах.

Проф поднял руку с телефоном и еще раз просмотрел сообщение. Через секунду он вздохнул и
почесал затылок, убирая телефон в карман, прежде чем повернуться к Кейну и Аои со своим
строгим лицом.

"Таковы приказы..."

Профессору потребовалось всего несколько минут, прежде чем он успешно объяснил всю
ситуацию. Кейн пристально посмотрел на него, и Аой на секунду вернулся к своему обычному
виду.

"Почему мы должны убирать твой собственный беспорядок? Пш." Это был Аой, который вел
себя очень похоже на ребенка в истерике. Он надул губы и скрестил руки на груди, не глядя в
сторону профессора.

Проф одарил их своей извиняющейся улыбкой и попытался защититься.

"Эй, ты все неправильно понял… Меня вызвал туда председатель, и от меня потребовали
сбрить волосы на лице и надеть женскую одежду. Вы все знали, что его приказы абсолютны,
так что у меня не было выбора. Но хотите верьте, хотите нет, но я действительно не был в
курсе ситуации. Я просто очень ненавижу, когда меня принимают за женщину, поэтому я... -
объяснил он, бормоча последние слова про себя.

Аой не собирался слушать, но Кейн, с другой стороны, усмехнулся. Он вытащил сигарету из
кармана и поднес ее к губам, его глаза потемнели.

"Тебе это не нравится, поэтому ты разозлился и вызвал его на игру… верно?" Заявил Кейн,
явно попадая в нужные места.

Профессор расширил свою извиняющуюся улыбку, когда добавил: "Я не был тем, кто создал
механику! Председатель выбрал условия, и я просто невинно играл в эту игру".

"Короче говоря, они использовали и снова свалили всю вину на нас".

Уши Аои навострились, и Проф замер. Ну, они уже привыкли к этому... но делать это правильно
в свой первый день? Это раздражает. Разве они не могут сделать это на следующий день? Или
на следующей неделе? Почему это должно было произойти в первый день? Это слишком
утомительно…

"Тогда? Нам нужно только следить за этим мистером Гибо, верно? И убедиться, что он не
причинит вреда ни одному ученику?" Кейн выпустил дым и прислонился к стволу дерева.

Проф одобрительно кивнул головой.

Кейн и Аой взглянули друг на друга, разговаривая и понимая друг друга только глазами. Через
минуту Кейн наконец выпрямился, и к Аои вернулся его серьезный вид. Они углубились в лес,
а Проф остался позади, наблюдая, как они исчезают, прежде чем снова поднять трубку
телефона.



Он прочитал сообщение еще раз, прежде чем помассировать виски.

"Надеюсь, с Шахматами все в порядке..." У него болит голова.

Кейн и Аой, которые уже углубились в лес, так и не узнали о том факте, что человек, за
которым им было поручено следить, уже похитил ученика. И это не просто какой-то другой
студент, это были шахматы. Почему профессор не сказал им, только сам профессор знает
причину.

Кейн и Аой углубились в лес и остановились только тогда, когда столкнулись лицом к лицу с
высокой и толстой стеной. Это конец леса и граница университета. За этой стеной находится
реальный мир, реальный мир, с которым им приходится сталкиваться, чтобы сохранить
университет на вершине.

У подножия этой толстой стены есть маленькие и ржавые ворота. Казалось, что они не
использовались веками, но на самом деле эти ворота - единственный способ, которым они
пользуются, чтобы выйти и войти в университет. Он был далеко не неиспользуем, но
действительно старый и ржавый.

Аой распахнул ворота, и послышался громкий скрип. Это был визгливый звук, но они уже
привыкли к нему. Открыв ворота, они вошли в маленький и узкий переулок, и с каждым их
шагом шум снаружи становился все громче.

Как только они вышли, мужчина поприветствовал их, повернувшись к ним спиной. Человек
впереди заметил их присутствие, поэтому он повернулся и посмотрел на них, пристально глядя
на них. Кейн уставился в ответ, не отступая. Состязание в гляделках длилось целую минуту,
прежде чем мужчина наконец улыбнулся.

"Это снова ты!" - радостно воскликнул он.

Кейн кивнул головой, в то время как Аой просто одарил его простой улыбкой.

Старик продавал напитки и закуски, так что он всегда здесь каждый будний день. И время от
времени он становится свидетелем того, как эти студенты входят и выходят из этого
маленького переулка. Он также намеренно поставил свой киоск перед этим маленьким
переулком в соответствии с просьбой этих людей, не задавая никаких вопросов.

Он вытащил два напитка из своей маленькой холодильной коробки и передал их Кейну и Аои.

"Давайте сегодня тоже сделаем все, что в наших силах", - обрадовался старик. Он знал, что эти
люди не обычные, зная, что они пришли из лучшего университета, но это не имело значения.

Сначала он думал, что они неприступны. Но после нескольких дней частых встреч он понял,
что эти люди не так уж плохи. Они всегда приходят и покупают в его ларьке, так что мало-
помалу они, сами того не подозревая, начали относиться друг к другу как к друзьям.

"Мн." - коротко ответил Кейн, слегка улыбнувшись старику. Затем он повернулся лицом к Аои
и спросил: "Ты готов?"

"конечно. Давайте поторопимся и закончим это задание, - категорично ответил Аой, заставив
Кейна ухмыльнуться.

С другой стороны, в темной комнате, кто-то надежно привязан к стулу.



Чесс, потерявший сознание раньше, пришел в себя в замешательстве. Пробуждение в
незнакомой темной комнате заставило его запаниковать, разные сценарии заполнили его
голову, заставляя его учащать дыхание, пока он ищет любые пути к отступлению. Это сработал
его инстинкт. Даже находясь в оцепенении, его голова никогда не переставала работать на
выживание.

Место было узким и грязным, все было в хаосе. На земле были разбросаны бутылки с
алкоголем, а в углу валялись разбитые стаканы.

Он заставил себя успокоиться и проанализировать ситуацию. Он потратил несколько минут на
то, чтобы успокоить свое сердце и разум, прежде чем, наконец, восстановил самообладание и
самосознание. Он закрыл глаза и порылся в своей памяти.

Что случилось? - спросил он себя.

Он просмотрел свои воспоминания с того момента, как проснулся, и до того момента, как
покинул университет. Затем, наконец, до того момента, когда группа неизвестных людей
загнала его в угол.

Что произошло после этого?

Хм... он помнит, что пришел человек и спас его. После этого этот человек предложил ему свою
помощь, чтобы встать. Он принял протянутую руку и был готов поблагодарить этого человека,
когда что-то внезапно накрыло его нос.

И вот тогда он вспомнил лицо этого человека. Это был мистер Гибо.

Он попытался позвать кого-нибудь из окружающих, но понял, что его губы запечатаны. Он
также попытался пошевелить руками, но узел был тугим и хорошо завязанным. Даже его ноги
защищены.

Пока он осматривался, снаружи комнаты послышались шаги. Дверь со скрипом открылась, и
появился человек с зажженной лампой в руке. Он закрыл дверь и убедился, что она заперта,
прежде чем подойти к нашему связанному представителю класса.

Он притянул к себе стул и устроился прямо напротив Чесса. Он положил лампу между ними и
откинулся на спинку стула.

"Приятно снова видеть тебя, студент".

Мистер Гибо казался сейчас более трезвым, чем раньше, но запах алкоголя все еще был
сильным. Было ли это из комнаты или от самого мистера Гибо, сказать невозможно.

У Чесса были плотно сжаты губы, поэтому он хранил молчание. Мистер Гибо рассмеялся над
этим, выглядя глупо и бормоча что-то себе под нос.

"Я прошу прощения за то, что так связал тебя... но ты ведь понимаешь, почему я заклеил тебе
губы скотчем, верно? Это потому, что твой рот опасен, понимаешь? - начал он, уставившись на
Чесс полными ненависти глазами. "Этот рот провоцирует… это манипулирование. Так что
лучше заставить тебя молчать, чем беспокоить себя твоими разговорами, верно?"

Чесс просто смотрела на него, не двигаясь ни на дюйм. Мистер Гибо внешне выглядел
спокойным, но когда вы смотрите в его глаза, вы можете видеть только его глубокую



ненависть, гнев и ярость по отношению к университету и к нему. У него не было никаких
шансов сбежать, если этот человек будет рядом.

"Не пойми меня неправильно, я не похищал тебя, не пытал тебя или что-то в этом роде. Это не
подходит для такого университетского профессора, как я, верно? Так что тебе не о чем
беспокоиться..." У него был такой безумный взгляд.

Когда он встал на ноги, каждый нерв в теле Чесс почувствовал надвигающуюся опасность. У
всех у них чесались руки пошевелиться, отчего казалось, что он дрожит. Мистер Гибо заметил
это небольшое движение, заставившее его изогнуть губы вверх.

"Эй, не нужно бояться… Мне просто нужна компания, ты же знаешь." Его голос звучал совсем
не убедительно. Он повернулся спиной и направился к деревянному шкафу.

Чесс попытался успокоить свои нервы, но ему это не удалось. У него уже были удивительные
инстинкты, но всякий раз, когда он оказывается в темном месте, эти инстинкты срабатывают
еще лучше. И прямо сейчас его инстинкты говорят ему бежать. Но как он может, когда он был
надежно связан?

Мистер Гибо наблюдал за ним, пока он пытался снять веревки. Это бесполезно, подумал он. Он
позаботился о том, чтобы связать его идеально, чтобы предотвратить любой побег, так что
такое ерзание ему не поможет.

С этой мыслью он взял галлон, который раньше хранил в своем шкафу, затем повернулся и
открыл чашку, прежде чем поднести ее к носу, вдыхая аромат, исходящий изнутри. Чувствуя
себя удовлетворенным, он повернулся и посмотрел на Чесс.

Мистер Гибо сократил расстояние между ними и наклонился к нему. Затем он поднял руку,
держащую галлон, прежде чем вылить его содержимое на них обоих. Чесс сразу узнала этот
запах.

"Газ". Это был газ.

Мистер Гибо намерен сжечь себя вместе с ним. И, верный своим словам, мистер Гибо поднял
лампу, прежде чем ухмыльнуться Шахматам.

"Было приятно познакомиться с вами..." Сказал он, прежде чем швырнуть лампу на
деревянный пол.
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